Armadi spogliatoio

Wardrobe lockers

Garderobenschranke
Casiers de garde-robe
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Armadi spogliatoio da incasso a parete

Armadietto spogliatoio in acciaio inox AISI 304 con finitura esterna ed interna
scotch-brite. Predisposti per essere incassati in modo da mantenere le ante a filo
parete. Ante battenti montate su cerniere sfilabili senza I'utilizzo di attrezzi mecca-
nici, complete di serratura a chiave. Ciascun vano & completo di n.1 ripiano supe-
riore con sottostante barra appendiabiti e n.1 ripiano inferiore, regolabili in altezza.

@ In-wall wardrobe lockers

Wardrobe cabinet manufactured in AISI 304 with inner and outer scotch brite finish.
Prepared for wall-recessed mounting, with doors profile leveled with the wall. Hinged
door mounted on removable hinges, equipped with key lock. Each compartment is
equipped with 1 upper shelf with hanging rod and 1 lower shelf, both adjustable in
height.

@ Einbau-Garderobenschrinke

Garderobenschrank aus Edelstahl 1.4301, mit geschliffener Oberflache auf beider
Seiten. Fiir Einbaumontage vorbereitet, mit Tiirnivellierung zu dem Wandniveau.
Fliigeltiir auf abnehmbaren Scharnierzapfen montiert, leicht entfernbar ohne me-
chanische Werkzeugen, mit Schluss-Kit ausgestattet. Jeder Fach mit 1 Oberboden
mit Kleiderstange und 1 Unterboden ausgestattet, beide hdhenverstellbar.

Casiers de garde-robe encastré dans le mur

Casier de garde-robe réalisée en acier inox AlSI 304, avec finissage poli intérieur
et extérieur. Prédisposés pour étre encastré dans le mur, avec les portes battantes
nivelées a fil du mur. Portes battantes montées sur charniéres amovibles, facilement
démontables sans outils mécaniques, avec serrure a clé. Chaque compartiment doté
de 1 étagére supérieure avec barre pour vétement, et 1 étagére inferieure, les deux
réglables en hauteur.

Possibilita di personalizzazione con fondo a 45° o arrotondato per igiene totale. Pag 234.
Possibility of rounded or 45° lower inner corners for total hygiene. Page 234.
Maglichkeit von abgerundeten oder 45° unteren Innenecken fiir absolute Hygiene. Seite 234.

Possibilité de personnalisation des angles inférieurs intérieurs, arrondis ou a 45° pour une hygiéne totale. Voir Page 234.



